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NOT
Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER JUNI 2009

Detta dokument innehåller följande:
– BILAGA I med en förteckning över de akter som rådet antog i juni 2009.1 2

– BILAGA II med ytterligare information om antagandet av dessa akter. DEL I innehåller 

information om antagandet av rättsakter: datum för antagandet, aktuellt rådsmöte, det 

antagna dokumentets nummer och, i förekommande fall, tillämpliga röstningsregler, 

omröstningsresultat och röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. DEL II 

innehåller information om antagandet av andra akter som rådet har beslutat att 

offentliggöra. 

  
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om enskilda 
punkter i budgeten.

2 När det gäller rättsakter som antas enligt medbeslutandeförfarandet, kan datumet för det 
rådsmöte då rättsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet för den aktuella rättsakten, 
eftersom rättsakter enligt medbeslutandeförfarandet inte anses antagna förrän de har
undertecknats av rådets och Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas 
generalsekreterare.
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Detta dokument är också åtkomligt på Internetadressen http://consilium.europa.eu under 
rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", "Översikt över rådets rättsakter". Handlingarna 
i översikten kan fås från det offentliga registret över rådets handlingar (Tillgång till rådets 
handlingar: Offentligt register).

Endast de protokoll som avser slutligt antagande av rättsakter äger giltighet (åtkomliga på 

Internetadressen http://consilium.europa.eu under rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", 

"Rådets protokoll".

___________
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BILAGA I

FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET

I JUNI 2009

2946:e mötet i Europeiska unionens råd (RÄTTSLIGA och INRIKES FRÅGOR) 
i Luxembourg den 4-5 juni 2009

Rådets beslut om ändring av beslut 2002/956/RIF om inrättande av ett europeiskt nätverk för skydd 
av offentliga personer
9770/09

Europaparlamentets och rådets beslut nr 568/2009/EG av den 18 juni 2009 om ändring av rådets 
beslut 2001/470/EG om inrättande av ett europeiskt rättsligt nätverk på privaträttens område
EUT L 168, 30.6.2009, s. 35–40

Rådets rekommendation om förbättring av radiokommunikationen mellan operativa enheter 
i gränsområden
10141/09

Rådets slutsatser om genomförandet av EU:s handlingsplan mot narkotika för 2009–2012 när det 
gäller indikatorer för minskad tillgång
9634/09

Rådets slutsatser om bättre utnyttjande av SIS och Sirene för skyddet av barn
9148/09

Rådets slutsatser om medvetandegörande om civilskydd
9976/09 + REV 1 (ro)+ REV 2 (sl)

Rådets slutsatser om det europeiska nätverket för förebyggande av brottslighet (EUCPN)
9410/2/09 REV 2

Rådets slutsatser om inrättandet av ett informellt EU-nätverk med nationella rapportörer eller 
motsvarande i frågor som rör människohandel
8723/4/09 REV 4

Utkast till rådets rekommendation om bekämpande av olagliga motortävlingar
10140/09 + COR 1 (lv)

Rådets slutsatser om fastställande av EU:s prioriteringar för kampen mot organiserad brottslighet 
på grundval av Octa 2009 och Rocta
8301/3/09 REV 3

Rådets slutsatser om den sjunde årsrapporten från Eurojust (kalenderåret 2008)
7682/09 + REV 1 (en)
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Rådets beslut om undertecknande av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska 
republiken Pakistan om återtagande av personer utan uppehållstillstånd
8793/09

Rådets slutsatser om den framtida inriktningen på SIS II
9787/2/09 REV 2

Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar om stängningen av 
fånglägret i Guantánamo Bay
10523/2/09 REV 2

2947:e mötet i Europeiska unionens råd (SYSSELSÄTTNING, SOCIALPOLITIK, HÄLSA 
och KONSUMENTFRÅGOR) i Luxemburg den 8-9 juni 2009

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 543/2009 av den 18 juni 2009 om 
skördestatistik och om upphävande av rådets förordningar (EEG) nr 837/90 och (EEG) nr 959/93 
(Text av betydelse för EES )
EUT L 167, 29.6.2009, s. 1–11 

Europaparlamentets och rådets förordning om typgodkännande av motorfordon och motorer vad 
gäller utsläpp från tunga fordon (Euro 6) och om tillgång till information om reparation och 
underhåll av fordon samt om ändring av förordning (EG) nr 715/2007 och direktiv 2007/46/EG och 
om upphävande av direktiven 80/1296/EEG, 2005/55/EG OCH 2005/78/EG
PE-CONS 3733/4/08 REV 4

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 544/2009 av den 18 juni 2009 om ändring av 
förordning (EG) nr 717/2007 om roaming i allmänna mobiltelefonnät i gemenskapen och 
direktiv 2002/21/EG om ett gemensamt regelverk för elektroniska kommunikationsnät och 
kommunikationstjänster (Text av betydelse för EES)
EUT L 167, 29.6.2009, s. 12–23 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 545/2009 av den 18 juni 2009 om ändring av 
förordning (EEG) nr 95/93 om gemensamma regler för fördelning av ankomst- och avgångstider 
vid gemenskapens flygplatser
EUT L 167, 29.6.2009, s. 24–25 

Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, om 
överlämnande av ett förslag till ändring av Kyotoprotokollet enligt artikel 20
10644/09

Rådets slutsatser om flexicurity i kristider
10388/09

Rådets slutsatser om sociala tjänster som ett verktyg för aktiv integration, stärkande av den sociala 
sammanhållningen och möjliga arbetstillfällen
10052/09 + COR 1 (lv) 
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Rådets slutsatser om lika möjligheter för kvinnor och män: ett aktivt och värdigt åldrande
10412/09

Rådets slutsatser om romers integrering
10394/09 + COR 1 

Rådets rekommendation av den 9 juni 2009 om patientsäkerhet och förebyggande och kontroll av 
vårdrelaterade infektioner
EUT C 151, 3.7.2009, s. 1–6

Rådets rekommendation av den 8 juni 2009 om en satsning avseende sällsynta sjukdomar
EUT C 151, 3.7.2009, s. 7–10 

2948:e mötet i Europeiska unionens råd (EKONOMISKA och FINANSIELLA FRÅGOR)
i Luxemburg den 9 juni 2009

Rättelse till Europaparlamentets och rådets direktiv 2007/64/EG av den 13 november 2007 om 
betaltjänster på den inre marknaden och om ändring av direktiven 97/7/EG, 2002/65/EG, 
2005/60/EG och 2006/48/EG samt upphävande av direktiv 97/5/EG ( EUT L 319 av den 5.12.2007)
EUT L 187, 18.7.2009, s. 5–5 

Rådets slutsatser om paketerade investeringsprodukter för icke-professionella investerare
10496/09

Rådets gemensamma åtgärd 2009/445/Gusp av den 9 juni 2009 om ändring av gemensam 
åtgärd 2008/124/Gusp om Europeiska unionens rättsstatsuppdrag i Kosovo, Eulex Kosovo
EUT L 148, 11.6.2009, s. 33–33 

Rådets slutsatser om stärkande av den finansiella tillsynen inom EU
10513/1/09 REV 1

Rådets slutsatser om internationell finansiering av klimatåtgärder
10352/1/09 REV 1

Rådets slutsatser om god förvaltningssed på skatteområdet
10252/4/09 REV 4 + REV 4 COR 1 (sk)

2949:e mötet i Europeiska unionens råd (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION och 
ENERGI) i Luxemburg den 11-12 juni 2009

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 546/2009 av den 18 juni 2009 om ändring 
av förordning (EG) nr 1927/2006 om upprättande av Europeiska fonden för justering för 
globaliseringseffekter
EUT L 167, 29.6.2009, s. 26–29 
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Rådets förordning (EG) nr 499/2009 av den 11 juni 2009 om utvidgning av den slutgiltiga 
antidumpningstull som infördes genom förordning (EG) nr 1174/2005 på import av gaffelvagnar 
och väsentliga delar till dessa med ursprung i Folkrepubliken Kina till att även omfatta import av 
samma produkt som avsänts från Konungariket Thailand, oavsett om produktens deklarerade 
ursprung är Konungariket Thailand eller inte
EUT L 151, 16.6.2009, s. 1–5 

Rådets förordning (EG) nr 500/2009 av den 11 juni 2009 om ändring av förordning 
(EG) nr 1212/2005 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av vissa 
gjutjärnsprodukter med ursprung i Folkrepubliken Kina
EUT L 151, 16.6.2009, s. 6–13

Rådets förordning (EG) nr 597/2009 av den 11 juni 2009 om skydd mot subventionerad import från 
länder som inte är medlemmar i Europeiska gemenskapen (kodifierad version)
EUT L 188, 18.7.2009, s. 93–126 

Rådets gemensamma åtgärd 2009/475/Gusp av den 11 juni 2009 om Europeiska unionens 
samordnade rättsstatsuppdrag i Irak, Eujust Lex
EUT L 156, 19.6.2009, s. 57–60 

Rådets slutsatser om Grönboken: Transeuropeiska transportnät (TEN-T) "En översyn av strategin 
om bättre integrering av de transeuropeiska transportnäten för att främja den gemensamma 
transportpolitiken"
10649/09

2950:e mötet i Europeiska unionens råd (ALLMÄNNA FRÅGOR och YTTRE 
FÖRBINDELSER) i Luxemburg den 15 juni 2009 

Rådets slutsatser om Operation Atalanta
10738/09

Rådets förordning (EG) nr 501/2009 av den 15 juni 2009 om genomförande av artikel 2.3 
i förordning (EG) nr 2580/2001 om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter 
i syfte att bekämpa terrorism och om upphävande av beslut 2009/62/EG
EUT L 151, 16.6.2009, s. 14–16 

Rådets gemensamma ståndpunkt 2009/468/Gusp av den 15 juni 2009 om uppdatering av gemensam 
ståndpunkt 2001/931/Gusp om tillämpning av särskilda åtgärder i syfte att bekämpa terrorism och 
om upphävande av gemensam ståndpunkt 2009/67/Gusp
EUT L 151, 16.6.2009, s. 45–50 

Rådets gemensamma åtgärd 2009/466/Gusp av den 15 juni 2009 om ändring och förlängning av 
gemensam åtgärd 2007/405/Gusp om Europeiska unionens polisuppdrag inom ramen för reformen 
av säkerhetssektorn och dess samverkan med rättsväsendet i Demokratiska republiken Kongo 
(Eupol RD Congo)
EUT L 151, 16.6.2009, s. 40–40

Rådets slutsatser om Republiken Moldavien
10912/09
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Rådets slutsatser om Irak
10794/09

Rådets gemensamma åtgärd 2009/467/Gusp av den 15 juni 2009 om utnämning av Europeiska 
unionens särskilda representant för Afghanistan och Pakistan och om upphävande av gemensam 
åtgärd 2009/135/Gusp
EUT L 151, 16.6.2009, s. 41–44 

Rådets slutsatser om ett ökat EU-engagemang i Afghanistan och Pakistan
10742/09

Rådets slutsatser om det europeiska samvetet och totalitära diktaturer
10710/1/09 REV 1

Ändringar i rättegångsreglerna för Europeiska gemenskapernas förstainstansrätt
EUT L 184, 16.7.2009, s. 10–11 

Gemensamt uttalande från Europeiska unionen och dess medlemsstater och USA om stängningen 
av fånglägret i Guantánamo Bay samt det framtida samarbetet för terrorismbekämpning
10967/09

2951:a mötet i Europeiska unionens råd (ALLMÄNNA FRÅGOR och YTTRE 
FÖRBINDELSER) i Luxemburg den 15-16 juni 2009 

Rådets slutsatser om fredsprocessen i Mellanöstern
10968/09

Rådets slutsatser om Libanon
10917/09

Rådets slutsatser – Utvärdering av EU:s gemensamma ståndpunkt om Kuba
10920/09

Rådets slutsatser om västra Balkan
10736/2/09 REV 2

Rådets slutsatser om Iran
11039/09

2952:a mötet i Europeiska unionens råd (JORDBRUK och FISKE) i Luxemburg 
den 22-23 juni 2009

Europaparlamentets och rådets förordning om utsläppande på marknaden och användning av 
foder, om ändring av förordning (EG) nr 1831/2003 och om upphävande av direktiven 
79/373/EEG, 80/511/EEG, 82/471/EEG, 83/228/EEG, 93/74/EEG, 93/113/EG OCH 96/25/EG samt 
beslut 2004/217/EG
PE-CONS 3611/5/09 REV 5 



12639/09 ELL/mg 8
BILAGA I DG F III SV

Europaparlamentets och rådets förordning om krav för typgodkännande av allmän säkerhet hos 
motorfordon och deras släpvagnar samt av de system, komponenter och separata tekniska enheter 
som är avsedda för dem
PE-CONS 3621/2/09 REV 2

Europaparlamentets och rådets direktiv om samordning av lagar och andra författningar som avser 
företag för kollektiva investeringar i överlåtbara värdepapper (fondföretag) (omarbetning)
PE-CONS 3605/2/09 REV 2

Europaparlamentets och rådets direktiv om vissa delar och egenskaper hos jordbruks- eller 
skogsbrukstraktorer med hjul (kodifierad version) (Text av betydelse för EES)
PE-CONS 3631/3/08 REV 3

Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/66/EG av den 13 juli 2009 om styrinrättningen på 
jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul (kodifierad version) (Text av betydelse för EES)
EUT L 201, 1.8.2009, s. 11–17 

Europaparlamentets och rådets direktiv om backspeglar på jordbruks- eller skogsbrukstraktorer 
med hjul (kodifierad version) (Text av betydelse för EES)
PE-CONS 3635/2/08 REV 2

Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/60/EG av den 13 juli 2009 om högsta konstruktiva 
hastighet och lastplattformar för jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul (kodifierad version) 
(Text av betydelse för EES)
EUT L 198, 30.7.2009, s. 15–19 

Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/62/EG av den 13 juli 2009 om monteringsplatsen 
för den bakre registreringsskylten på två- och trehjuliga motorfordon (kodifierad version) (Text av 
betydelse för EES)
EUT L 198, 30.7.2009, s. 20–27 

Europaparlamentets och rådets direktiv om överrullningsskydd för jordbruks- och 
skogbrukstraktorer med hjul (kodifierad version) (Text av betydelse för EES)
PE-CONS 3683/6/08 REV 6

Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/58/EG av den 13 juli 2009 om kopplingsanordningen 
och backväxeln på jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul (kodifierad version) (Text av 
betydelse för EES)
EUT L 198, 30.7.2009, s. 4–8 

Europaparlamentets och rådets direktiv om installationen av belysnings- och ljussignalanordningar 
på jordbruks och skogsbrukstraktorer med hjul (kodifierad version) (Text av betydelse för EES) 
PE-CONS 3685/2/08 REV 2
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Europaparlamentets och rådets direktiv om dämpning av radiostörningar (elektromagnetisk 
kompatibilitet) som orsakas av jordbruks- eller skogsbrukstraktorer (kodifierad version) (Text av 
betydelse för EES) 
PE-CONS 3686/2/08 REV 2

Europaparlamentets och rådets direktiv om montering av belysnings- och ljussignalanordningar på 
två- eller trehjuliga motorfordon (kodifierad version) (Text av betydelse för EES) 
PE-CONS 3688/1/08 REV 1

Europaparlamentets och rådets direktiv om typgodkännande av delar för belysnings- och 
ljussignalanordningar på jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul (kodifierad version) (Text 
av betydelse för EES) 
PE-CONS 3689/1/08 REV 1

Europaparlamentets och rådets direktiv om överrullningsskydd på jordbruks- eller 
skogsbrukstraktorer med hjul (statisk provning) (kodifierad version) (Text av betydelse för EES) 
PE-CONS 3690/2/08 REV 2

2009/510/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Australiens regering om vissa luftfartsaspekter
EUT L 173, 3.7.2009, s. 4–4 

2009/511/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Förenade Arabemiraten om vissa luftfartsaspekter
EUT L 173, 3.7.2009, s. 5–5

2009/512/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Hashemitiska konungariket Jordanien om vissa luftfartsaspekter
EUT L 173, 3.7.2009, s. 6–6 

2009/513/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Republiken Armenien om vissa luftfartsaspekter
EUT L 173, 3.7.2009, s. 7–7 

2009/514/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av avtalet mellan Europeiska 
gemenskapen och Nepals regering om vissa luftfartsaspekter
EUT L 173, 3.7.2009, s. 8–8

2009/515/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Staten Israel om vissa luftfartsaspekter
EUT L 173, 3.7.2009, s. 9–9 
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2009/516/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Republiken Indiens regering om vissa luftfartsaspekter
EUT L 173, 3.7.2009, s. 10–10

2009/517/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Islamiska republiken Pakistan om vissa luftfartsaspekter
EUT L 173, 3.7.2009, s. 11–11 

Rådets slutsatser om utvärderingen av befintliga åtgärder för bekämpning av nejlikvecklare och 
San José-sköldlusen
10942/09 + COR 1 (nl)

Rådets slutsatser om kommissionens meddelande "Mot bättre riktat stöd till jordbrukare i områden 
med naturbetingade svårigheter"
10727/09 + COR 1 (lv) + REV 1 (el) + REV 1 COR 1 (el) 

Rådets slutsatser om kommissionens meddelande om kvalitén på jordbruksprodukter: 
produktnormer, produktionskrav och kvalitetsordningar
10722/09

Rådets slutsatser om "Framtiden för den gemensamma jordbrukspolitiken efter 2013: direktstöd"
10713/09 + COR 1 + REV 1 (el)

Rådets slutsatser om hållbar utveckling av gemenskapens vattenbruk 
10915/09

2953:e mötet i Europeiska unionens råd (MILJÖ) i Luxemburg den 25 juni 2009

Rådets förordning (EG) nr 723/2009 av den 25 juni 2009 om gemenskapens rättsliga ram för 
ett konsortium för europeisk forskningsinfrastruktur (Eric-konsortium)
EUT L 206, 8.8.2009, s. 1–8 

Rådets direktiv om ändring av direktiv 91/414/EEG för att införa paraffinoljor med 
CAS-nr 64742-46-7, CAS-nr 72623-86-0 och CAS-nr 97862-82-3 som verksamma ämnen (Text av 
betydelse för EES)
10385/09 

Rådets direktiv om ändring av direktiv 91/414/EEG för att införa paraffinolja med 
CAS-nr 8042-47-5 som verksamt ämne (Text av betydelse för EES)
10386/09

Rådets förordning (EG) nr 563/2009 av den 25 juni 2009 om ändring av förordning (EG) 
nr 2505/96 om öppnande och förvaltning av autonoma gemenskapstullkvoter för vissa jordbruks-
och industriprodukter
EUT L 168, 30.6.2009, s. 1–3
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Rådets förordning (EG) nr 564/2009 av den 25 juni 2009 om ändring av förordning (EG) 
nr 1255/96 om tillfälligt upphävande av den gemensamma tulltaxans autonoma tullsatser för vissa 
industri-, jordbruks- och fiskeriprodukter
EUT L 168, 30.6.2009, s. 4–17 

Rådets direktiv 2009/69/EG av den 25 juni 2009 om ändring av direktiv 2006/112/EG om ett 
gemensamt system för mervärdesskatt vad gäller skatteundandragande vid import
EUT L 175, 4.7.2009, s. 12–13

Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/72/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma 
regler för den inre marknaden för el och om upphävande av direktiv 2003/54/EG (Text av betydelse 
för EES)
EUT L 211, 14.8.2009, s. 55–93 

Europaparlamentets och Rådets Direktiv 2009/73/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler 
för den inre marknaden för naturgas och om upphävande av direktiv 2003/55/EG (Text av betydelse 
för EES)
EUT L 211, 14.8.2009, s. 94–136 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 713/2009 av den 13 juli 2009 om inrättande av 
en byrå för samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (Text av betydelse för EES)
EUT L 211, 14.8.2009, s. 1–14 

Europaparlamentets och rådets förordning om villkor för tillträde till nät för gränsöverskridande 
elhandel och om upphävande av förordning (EG) nr 1228/2003 (Text av betydelse för EES) 
PE-CONS 3651/3/09 REV 3

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 715/2009 av den 13 juli 2009 om villkor för 
tillträde till naturgasöverföringsnäten och om upphävande av förordning (EG) nr 1775/2005 (Text 
av betydelse för EES)
EUT L 211, 14.8.2009, s. 36–54 

Europaparlamentets och rådets förordning om införande av en gemenskapskodex om viseringar 
(viseringskodex)
PE-CONS 3625/2/09 REV 2

Europaparlamentets och rådets direktiv om bullernivån på förarplatsen i jordbruks- eller 
skogsbrukstraktorer med hjul (kodifierad version) (Text av betydelse för EES)
PE-CONS 3687/1/08 REV 1

Rådets direktiv 2009/71/Euratom av den 25 juni 2009 om upprättande av ett gemenskapsramverk 
för kärnsäkerhet vid kärntekniska anläggningar
EUT L 172, 2.7.2009, s. 18–22
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Rådets slutsatser om "Mot en omfattande EU-strategi för anpassning"
10435/09 + REV 1 (mt)

Rådets slutsatser om fastställande av Europeiska gemenskapens ståndpunkt i energigemenskapens 
ministerråd (Sarajevo den 26 juni 2009)
10729/1/09 REV 1

Rådets slutsatser om att integrera miljöfrågorna i utvecklingssamarbetet
10944/09 + COR 1

Rådets beslut om gemenskapens ståndpunkt beträffande ett utkast till beslut av blandade 
EG-Eftakommittén för gemensam transitering om ändring av konventionen av den 20 maj 1987 
om ett gemensamt transiteringsförfarande
10373/09 + REV 1 (lt)

Rådets beslut om gemenskapens ståndpunkt inom den gemensamma kommitté som inrättas genom 
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet om anpassning av protokoll 10 om förenkling 
av kontroller och formaliteter vid godsbefordran och om protokoll 37 innehållande den förteckning 
som avses i artikel 101
11029/09 + REV 1 (fi) + REV 2 (hu)

Rådets rekommendation av den 25 juni 2009 om 2009 års uppdatering av de allmänna riktlinjerna 
för medlemsstaternas och gemenskapens ekonomiska politik och om genomförandet av 
medlemsstaternas sysselsättningspolitik
EUT L 183, 15.7.2009, s. 1–26 

Rådets beslut om gemenskapens ståndpunkt inom associeringsrådet EU-Tunisien i syfte att ändra 
av beslut nr 1/1999 av associeringsrådet EU-Tunisien om att genomföra bestämmelserna om 
bearbetade jordbruksprodukter i artikel 10 i Europa-Medelhavsavtalet om upprättande av en 
associering mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Republiken 
Tunisien, å andra 
10604/09

Rådets gemensamma åtgärd 2009/509/Gusp av den 25 juni 2009 om ändring och förlängning av 
gemensam åtgärd 2007/406/Gusp om Europeiska unionens rådgivnings- och biståndsuppdrag för 
reform av säkerhetssektorn i Demokratiska republiken Kongo (EUSEC RD Congo)
EUT L 172, 2.7.2009, s. 36–36 

Rådets beslut om provisorisk tillämpning och ingående av avtalet mellan Europeiska gemenskapen 
och Schweiziska edsförbundet om underlättande av kontroller och formaliteter vid godstransporter 
samt säkerhetsrelaterade tullåtgärder
10336/2/09 REV 2 + REV 2 COR 1 (lt) + REV 2 COR 2 (nl) + REV 3 (hu)

Rådets beslut om en halvtidsutvärdering av genomförandet av EU:s handlingsplan för biologisk 
mångfald och en EU-strategi mot invasiva främmande arter
10575/09 + COR 1 (cs)

Rådets beslut om grönbok om hanteringen av bioavfall i Europeiska unionen
10567/09
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Skriftligt förfarande avslutat den 26 juni 2009
Anslutningsförhandlingarna med Turkiet - EU:s gemensamma ståndpunkt om kapitel 16: 
Beskattning
11424/09

___________
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2946:e mötet i Europeiska unionens råd (RÄTTSLIGA och INRIKES 
FRÅGOR) i Luxembourg den 4-5 juni 2009

Rådets beslut om ändring av beslut 2002/956/RIF om inrättande av ett 
europeiskt nätverk för skydd av offentliga personer

9770/09 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för

Europaparlamentets och rådets beslut nr 568/2009/EG av den 18 juni 2009 
om ändring av rådets beslut 2001/470/EG om inrättande av ett europeiskt 
rättsligt nätverk på privaträttens område

PE-CONS
3735/1/08 REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för

Gemensamt uttalande av rådet och Europaparlamentet om Europeiska gemenskapernas domstol
Rådet och Europaparlamentet uppmanar kommissionen att be företrädare för domstolen att närvara vid det europeiska rättsliga nätverkets möten om 
privaträttsliga frågor, på den nivå och på det sätt som domstolen anser vara lämpligt.

2947:e mötet i Europeiska unionens råd (SYSSELSÄTTNING, 
SOCIALPOLITIK, HÄLSA och KONSUMENTFRÅGOR) i 
Luxemburg den 8-9 juni 2009

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 543/2009 av 
den 18 juni 2009 om skördestatistik och om upphävande av rådets 
förordningar (EEG) nr 837/90 och (EEG) nr 959/93 (Text av betydelse 
för EES)

PE-CONS 
3614/6/09 REV 6

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för
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Europaparlamentets och rådets förordning om typgodkännande av 
motorfordon och motorer vad gäller utsläpp från tunga fordon (Euro 6) och 
om tillgång till information om reparation och underhåll av fordon samt om 
ändring av förordning (EG) nr 715/2007 och direktiv 2007/46/EG och om 
upphävande av direktiven 80/1296/EEG, 2005/55/EG OCH 2005/78/EG

PE-CONS 
3733/4/08 REV 4

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för

Uttalande av Förenade Kungariket
Förenade kungariket stödjer de flesta bestämmelserna i förordningen, vilken har utformats för att strama upp utsläppsnormerna för tunga fordon och 
därför till att förbättra luftkvalitén.
Förenade kungariket önskar dock protokollföra sin starka övertygelse att artikel 95 i fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen (FEG) 
är en olämplig rättslig grund för en åtgärd som innehåller bestämmelser om skattepolitik.
Förenade kungariket anser fortsättningsvis att då lagstiftning inbegriper bestämmelser om indirekt beskattning ska artikel 93 i FEG tas med som en 
rättslig grund, antingen ensam eller, där så är lämpligt, tillsammans med andra artiklar i fördraget.

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 544/2009 av 
den 18 juni 2009 om ändring av förordning (EG) nr 717/2007 om roaming 
i allmänna mobiltelefonnät i gemenskapen och direktiv 2002/21/EG om ett 
gemensamt regelverk för elektroniska kommunikationsnät och 
kommunikationstjänster (Text av betydelse för EES)

PE-CONS
3645/2/09 REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:
Avstod: ES, LV
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Uttalande från Lettland
Lettland avstår från att rösta om förslaget till förordning om roaming i allmänna mobiltelefonnät i gemenskapen. Lettland stöder fullt ut målsättningen 
att säkerställa att användare drar maximal nytta av roamingtjänster inom hela gemenskapen. Lettland kan emellertid inte stödja den föreslagna 
sänkningen av taken för grossist- och slutkundsavgifter för att ringa reglerade roamingsamtal. 
Lettland anser att mobiloperatörerna redan har fått betydligt lägre intäkter genom den minskade efterfrågan på roamingtjänster på grund av den 
aktuella ekonomiska situationen i världen. Av denna anledning anser Lettland att den överdrivna sänkningen av grossist- och slutkundsavgifterna inte 
är motiverad.

Uttalande från Spanien
Spanien anser att ett av målen för regleringspolitiken på telekommunikationsmarknaden är att användarna ska gynnas av moderna tjänster, kvalitet och 
till överkomliga priser genom att garantier upprättas att marknaden fungerar i en miljö med verklig konkurrens.
Förslaget till ändring av förordning 717/2007 tar inte upp allmänna regleringar av marknaden, utaningriper enligt den spanska delegationen direkt i 
fastställandet av slutpriser för tjänsterna fram till 2011 med risk att ingripa i konkurrensens naturliga mekanismer och i jämvikten mellan de olika 
parametrar som reglerar konkurrensen. Detta kan bli särskilt allvarligt när marknaden befinner sig i en så föränderlig och dynamisk miljö såsom den 
nuvarande för telekommunikationsmarknaden.
Därför anser Spanien att kommissionens förslag inte närmar sig målen för en bättre reglering vilka bör eftersträvas genom reformer av gemenskapens 
regelsystem för telekommunikationer, och kan komma att utgöra ett prejudikat med negativa följder för hela marknaden för elektroniska 
kommunikationer genom att fastställa slutkundsavgifter som ersätter den fria prissättningen i en konkurrensutsatt miljö, med den påföljande juridiska 
osäkerhet som kommer av detta.

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 545/2009 av 
den 18 juni 2009 om ändring av förordning (EEG) nr 95/93 om 
gemensamma regler för fördelning av ankomst- och avgångstider vid 
gemenskapens flygplatser

PE-CONS 
3653/1/09 REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för
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2948:e mötet i Europeiska unionens råd (EKONOMISKA och 
FINANSIELLA FRÅGOR) i Luxemburg den 9 juni 2009

Rättelse till Europaparlamentets och rådets direktiv 2007/64/EG av 
den 13 november 2007 om betaltjänster på den inre marknaden och om 
ändring av direktiven 97/7/EG, 2002/65/EG, 2005/60/EG och 2006/48/EG 
samt upphävande av direktiv 97/5/EG 

9602/09 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för

2949:e mötet i Europeiska unionens råd (TRANSPORT, 
TELEKOMMUNIKATION och ENERGI) i Luxemburg 
den 11-12 juni 2009

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 546/2009 av 
den 18 juni 2009 om ändring av förordning (EG) nr 1927/2006 om 
upprättande av Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter

PE-CONS 
3654/2/09 REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:
Röstade mot: DE
Avstod: LV, UK

Uttalande från den danska, tyska, nederländska, österrikiska, svenska och brittiska delegationen
Vi ställer oss bakom målet för Europeiska fonden för justering av globaliseringseffekter (EGF), nämligen att parallellt med Europeiska socialfonden 
och andra instrument hjälpa arbetstagarna att klara både globaliseringens och den nuvarande ekonomiska krisens inverkan på sysselsättningen och det 
sociala området.
Vi erinrar om att Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter är tänkt som ett komplement till åtgärder på medlemsstatsnivå och 
välkomnar beslutet om en samfinansieringsgrad som vid slutet av 2011 åter ska ligga på 50 %.
Vi strävar efter långsiktigt hållbara offentliga finanser och ser därför inget behov av att ändra fondens budgetanslag under nuvarande 
finansieringsperiod.
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Uttalande från den lettiska delegationen
Lettland vill att Europeiska fonden för justering av globaliseringseffekter görs mer tillgänglig och ser den som ett användbart verktyg för att handskas 
med följderna av den nuvarande ekonomiska krisen. Lettland avstod emellertid från att rösta vid antagande av Europaparlamentets och rådets 
förordning om ändring av förordning (EG) 1927/2006 om upprättande av Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter, då man ansåg att 
den stora ökningen av interventionssatserna (enligt kommissionens ursprungliga förslag) var det viktigaste inslaget i ändringarna. I en situation då den 
nya förordningen enbart leder till en måttlig ökning av dessa satser, samtidig som alla övriga ansökningsvillkor mildras, tvivlar Lettland starkt på att 
stödet från denna fond kommer att komma de mest behövande till godo.

Uttalande från kommissionen
Angående artikel 2 (definition av uppsägningar)
Kommissionen bekräftar att uppsägningar som äger rum i samförstånd efter det att arbetsgivaren har bett kandidater anmäla sig är uppsägningar i den 
mening som avses i artikel 2 i EGF-förordningen och kan tas med när man räknar antalet uppsägningar i fråga om utlösande händelser och åtgärder. 
Arbetstagare som godtar förtidspensionering efter att arbetsgivaren har efterlyst kandidater får på samma sätt räknas som uppsagda i den mening som 
avses i artikel 2 i ovannämnda förordning i fråga om både utlösande händelser och åtgärder (i förekommande fall).

Uttalande från kommissionen
Angående artikel 2 b (NUTS II-regioner)
I de fall då en ansökan inom ramen för Europeiska fonden för justering av globaliseringseffekter enligt artikel 2 b har lämnas in av en medlemsstat, 
och om ytterligare uppsägningar har ägt rum i en annan NUTS II-region i samma medlemsstat av samma skäl och under samma period i samma 
NACE 2-sektor, anser kommissionen att dessa arbetstagare kan ansöka om stöd från fonden med hänvisning till särskilda omständigheter enligt 
artikel 2 c.
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Uttalande från kommissionen
Angående artiklarna 2 c och 12.6 (mindre arbetsmarknader eller särskilda omständigheter)
Kommissionen anser att bestämmelsen i artikel 12.6 i EGF-förordningen sörjer för att det finns pengar året runt för nya ansökningar och att artikel 2 c 
gör det möjligt att ta hänsyn till uppsägningar som äger rum på mindre arbetsmarknader eller till följd av särskilda omständigheter. Kommissionen 
erinrar dessutom om att ansökningarna handläggs i den ordning de har inkommit och att varje ansökan behandlas inom egna tidsramar och på egna 
meriter. Kommissionen bekräftar att den kommer att fortsätta att förvalta fonden så att alla ansökningar ges en likvärdig och rättvis behandling i 
enlighet med förordningen.

Uttalande från kommissionen
Angående artikel 11.2 (schablonutbetalningar)
Kommissionen bekräftar att den föreslagna skrivningen av artikel 11.2 är densamma som den som används för strukturfonderna, och att information 
som rör tillämpningen av denna skrivning och som har beslutats ska användas för strukturfonderna också ska gälla för Europeiska fonden för justering 
av globaliseringseffekter.

Uttalande från den maltesiska delegationen
Malta välkomnar och stöder att tillämpningsområdet för Europeiska fonden för justering av globaliseringseffekter utvidgas till att också omfatta hjälp 
till arbetstagare som drabbats av den nuvarande ekonomiska krisen.
Malta upprepar dock sin oro över att en sänkning av den allmänna tröskeln för stödberättigande till 500 uppsägningar kan leda till situationer när en 
större kris i en mindre medlemsstat behandlas på samma sätt som ett relativt sett mindre problem i en större medlemsstat. Dessutom kan en sänkning 
av tröskeln leda till att det kommer in ett stort antal ansökningar som svårt frestar på fondens resurser. Malta upprepar att man måste få försäkringar 
om att tillräckliga medel alltid kommer att finns tillgängliga för ansökningar från mindre medlemsstater i den händelse att uppsägningar får allvarliga 
negativa konsekvenser för deras ekonomier.
Malta anser att en ökning av samfinansieringsgraden skulle ha varit lämpligare under rådande ekonomiska förhållanden.
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2952:a mötet i Europeiska unionens råd (JORDBRUK och FISKE) 
i Luxemburg den 22-23 juni 2009

Europaparlamentets och rådets förordning om utsläppande på marknaden 
och användning av foder, om ändring av förordning (EG) nr 1831/2003 och 
om upphävande av direktiven 79/373/EEG, 80/511/EEG, 82/471/EEG, 
83/228/EEG, 93/74/EEG, 93/113/EG OCH 96/25/EG samt beslut 
2004/217/EG

PE-CONS
3611/5/09 REV 5 

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Uttalande från kommissionen
1. Översyn av bilaga IV:
I syfte att i enlighet med artikel 11 i förordningen anpassa bilaga IV (gränsvärden för märkning av foderråvaror och foderblandningar) till den 
vetenskapliga och tekniska utvecklingen avser kommissionen att inleda en översyn av denna bilaga IV. I detta sammanhang kommer kommissionen 
även att beakta vissa foderråvaror med en vattenhalt på över 50 %.

Uttalande från kommissionen
2. Märkning av tillsatser:
Kommissionen kommer att granska huruvida principerna för information genom märkning av foder skulle kunna tillämpas även på de tillsatser och 
förblandningar som godkänns enligt förordning nr 1831/2003 om fodertillsatser.
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Uttalande från kommissionen
3. Tolkning av uttrycket "brådskande omständigheter kopplade till människors och djurs hälsa eller miljön" i skäl 21 samt i artiklarna 5 och 17
Kommissionen tolkar uttrycket 'brådskande omständigheter kopplade till människors och djurs hälsa eller miljön' som att det kan innefatta brådskande 
omständigheter som orsakats bl.a. av försumlighet, uppsåt och brottsliga handlingar.

Gemensamt uttalande av den franska, tyska, österrikiska och tjeckiska delegationen
Den franska, tyska, österrikiska och tjeckiska delegationen anser att denna förordning om utsläppande på marknaden och användning av foder, och 
i synnerhet skäl 2, inte påverkar den rättsliga ställningen för foder som innehåller läkemedel enligt annan lagstiftning, bland annat rådets 
direktiv90/167/EEG av den 26 mars 1990 om fastställande av villkor för framställning, utsläppande på marknaden och användning av foderläkemedel 
inom gemenskapen.

Europaparlamentets och rådets förordning om krav för typgodkännande av 
allmän säkerhet hos motorfordon och deras släpvagnar samt av de system, 
komponenter och separata tekniska enheter som är avsedda för dem

PE-CONS 
3621/2/09 REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Uttalande från Nederländerna
Nederländerna stöder kommissionens ambition att förenkla gemenskapslagstiftningen avseende metoder för typgodkännande. Medlemsstaternas 
sakkunskap på området kunde dock ha utnyttjats bättre i syfte att undvika alla oklarheter vid genomförandet av processen för typgodkännande av 
vägfordon.
Nederländerna välkomnar de föreslagna gränsvärdena för personbilsdäck. Förslaget kunde dock ha varit mer ambitiöst i fråga om lastbilsdäck. Det 
nuvarande förslaget kommer bara att leda till smärre förbättringar av bullernivåerna utmed motorvägar. Nederländerna vill betona betydelsen av att ta 
itu med frågan inom ramen för utvärderingen 2012.



12639/09 ELL/mg 22
BILAGA II (DEL I) DG F III SV

INFORMATION OM ANTAGANDET AV RÄTTSAKTER
JUNI 2009

RÄTTSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER

RÖSTNINGS-
REGEL

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT

Europaparlamentets och rådets direktiv om samordning av lagar och andra 
författningar som avser företag för kollektiva investeringar i överlåtbara 
värdepapper (fondföretag) (omarbetning)

PE-CONS
3605/2/09 REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Ensidigt uttalande från Luxemburg
Direktivets nya bestämmelser om samordning av lagar och andra författningar som avser företag förkollektiva investeringar i överlåtbara värdepapper 
(fondföretag) kommer att medföra betydande fördelar för investerarna (i form av tydlig, relevant och lättförståelig information) och för fondbranschen 
(i form av lättnader i reglerna för gränsöverskridande fusioner och marknadsföring). Luxemburg kan därför ställa sig bakom den överenskommelse 
som uppnåtts.
Luxemburg anser emellertid att det inte är givet att branschen är i stånd att göra de stora besparingar och de produktivitetsvinster som den hade rätt att 
förvänta sig. Genom att man avstår från kravet på väsentliga administrativa funktioner i investeringsfondens jurisdiktion ger det nya direktivet upphov 
till juridisk och skattemässig osäkerhet för investerarna, vilket kan få en påtaglig inverkan på det anseende som den europeiska fondföretagsprodukten 
åtnjuter världen över. Man bör försäkra sig om att det i direktivet definierade förvaltningsbolagspasset inte försämrar fondföretagets produktkvalitet 
och närmare bestämt inte försämrar den höga skyddsnivå som produkten ger icke-professionella investerare.

Europaparlamentets och rådets direktiv om vissa delar och egenskaper hos 
jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul (kodifierad version) (Text av 
betydelse för EES)

PE-CONS 
3631/3/08 REV 3

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/66/EG av den 13 juli 2009 om 
styrinrättningen på jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul (kodifierad 
version) (Text av betydelse för EES)

PE-CONS 
3632/2/08 REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 
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Europaparlamentets och rådets direktiv om backspeglar på jordbruks- eller 
skogsbrukstraktorer med hjul (kodifierad version) (Text av betydelse för 
EES)

PE-CONS 
3635/2/08 REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/60/EG om högsta konstruktiva 
hastighet och lastplattformar för jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med 
hjul (kodifierad version) (Text av betydelse för EES)

PE-CONS
3681/2/08 REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/62/EG om monteringsplatsen 
för den bakre registreringsskylten på två- och trehjuliga motorfordon 
(kodifierad version) (Text av betydelse för EES)

PE-CONS 
3682/2/08 REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Europaparlamentets och rådets direktiv om överrullningsskydd för 
jordbruks- och skogbrukstraktorer med hjul (kodifierad version) (Text av 
betydelse för EES )

PE-CONS
3683/6/08 REV 6

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/58/EG av den 13 juli 2009 
om kopplingsanordningen och backväxeln på jordbruks- eller 
skogsbrukstraktorer med hjul (kodifierad version) (Text av betydelse 
för EES)

PE-CONS 
3684/1/08 REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 
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Europaparlamentets och rådets direktiv om installationen av belysnings- och 
ljussignalanordningar på jordbruks och skogsbrukstraktorer med hjul 
(kodifierad version) (Text av betydelse för EES) 

PE-CONS
3685/2/08 REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Europaparlamentets och rådets direktiv om dämpning av radiostörningar 
(elektromagnetisk kompatibilitet) som orsakas av jordbruks- eller 
skogsbrukstraktorer (kodifierad version) (Text av betydelse för EES) 

PE-CONS 
3686/2/08 REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Europaparlamentets och rådets direktiv om montering av belysnings- och 
ljussignalanordningar på två- eller trehjuliga motorfordon (kodifierad 
version) (Text av betydelse för EES) 

PE-CONS 
3688/1/08 REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Europaparlamentets och rådets direktiv om typgodkännande av delar 
för belysnings- och ljussignalanordningar på jordbruks- eller 
skogsbrukstraktorer med hjul (kodifierad version) (Text av betydelse 
för EES) 

PE-CONS
3689/1/08 REV 1 

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Europaparlamentets och rådets direktiv om överrullningsskydd på 
jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul (statisk provning) (kodifierad 
version) (Text av betydelse för EES) 

PE-CONS
3690/2/08 REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 
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2953:e mötet i Europeiska unionens råd (MILJÖ) i Luxemburg 
den 25 juni 2009

Rådets förordning (EG) nr 723/2009 av den 25 juni 2009 om 
gemenskapens rättsliga ram för ett konsortium för europeisk 
forskningsinfrastruktur (Eric-konsortium)

10603/09
+ COR 1 (fi)
+ REV 1 (mt)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för

Uttalande från den nederländska delegationen
Nederländerna önskar understryka att det måste klargöras i den förklaring som nämns i artikel5.1d i Eric-förordningen att värdstaten har uttryckt 
sin villighet att på grundval av den riktlinje för mervärdesskatt som godkändes enhälligt den 22 april 2009 (dokument TAXUD/24223/09) bevilja 
Eric-konsortiet undantag från skatt.

Rådets direktiv om ändring av direktiv 91/414/EEG för att införa 
paraffinoljor med CAS-nr 64742-46-7, CAS-nr 72623-86-0 och 
CAS-nr 97862-82-3 som verksamma ämnen (Text av betydelse för EES)

10385/09 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för utom 
nedanstående:
Röstade mot: AT, DK, 
PL

Rådets direktiv om ändring av direktiv 91/414/EEG för att införa 
paraffinolja med CAS-nr 8042-47-5 som verksamt ämne (Text av betydelse 
för EES)

10386/09 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för utom 
nedanstående:
Röstade mot: DK

Rådets förordning (EG) nr 563/2009 av den 25 juni 2009 om ändring av 
förordning (EG) nr 2505/96 om öppnande och förvaltning av autonoma 
gemenskapstullkvoter för vissa jordbruks- och industriprodukter

10353/09 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 
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Rådets förordning (EG) nr 564/2009 av den 25 juni 2009 om ändring av 
förordning (EG) nr 1255/96 om tillfälligt upphävande av den gemensamma 
tulltaxans autonoma tullsatser för vissa industri-, jordbruks- och 
fiskeriprodukter

10354/09 
+ COR 2 (lt)
+ REV 1 (en)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för utom 
nedanstående:
Avstod: ES

Rådets direktiv 2009/69/EG av den 25 juni 2009 om ändring av 
direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system för mervärdesskatt vad 
gäller skatteundandragande vid import

10689/09
+ COR 1 (cs)
+ COR 2 (pt)
+ COR 3 (hu)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Uttalande från rådet
Till direktivet som helhet:
Rådet betonar sitt åtagande att fortsätta diskussionerna om den andra delen av det ursprungliga kommissionsförslaget rörande solidariskt 
gränsöverskridande ansvar och är berett att utvärdera vilka framsteg som gjorts senast vid 2009 års slut.

Uttalande från rådet
Till direktivet som helhet:
Rådet uppmanar kommissionen att snarast studera inrättandet av ett automatiskt utbyte mellan medlemsstater av den information som samlats in 
i enlighet med artikel143.2aochb idirektiv2006/112/EG och, när så är lämpligt, lägga fram nödvändiga lagstiftningsförslag senast vid 2010 års slut.
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Uttalande från rådet
Till artikel 143:
Rådet och kommissionen är överens om att undantag från skatteplikt för import i enlighet med artikel 143.1 d i direktiv 2006/112/EG ska beviljas 
endast i de fall efterföljande leverans av varor inom gemenskapen gäller samma varor som importeras.

Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/72/EG av den 13 juli 2009 om 
gemensamma regler för den inre marknaden för el och om upphävande av 
direktiv 2003/54/EG (Text av betydelse för EES)

PE-CONS 
3648/3/09 REV 3

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Uttalande från Österrike
Österrike välkomnar antagandet av direktivet, som bl.a. kommer att öka både försörjningstryggheten och marknadsintegrationen och som därmed 
bidra till konkurrenskraften för elindustrin i Europa.
Med tanke på den viktiga roll som regioner eller regionala marknader spelar för att öka konkurrensen och försörjningstryggheten enligt direktivet, 
anser Österrike att medlemsstaterna bör ta hänsyn till sina regioners särdrag och använda sig av lämpliga och proportionella åtgärder vid 
genomförandet av direktivet i nationell lagstiftning. Eftersom principen om stordriftsfördelar framför allt tillämpas på små överföringssystem, är det 
särskilt viktigt att inte överbelasta dessa.
Österrike anser därför att systemansvariga för mindre överföringssystem inom den rättsliga ramen i direktivet bör kunna samarbeta med andra 
systemansvariga för överföringssystem och föra in vissa överföringsfunktioner i sådant regionalt samarbete.

Uttalande från kommissionen
Enligt bilaga A till direktivet måste, om det har gjorts en ekonomisk bedömning av de långsiktiga kostnaderna och fördelarna, minst 80 % av de 
konsumenter där bedömningen har varit positiv utrustas med system med smarta mätare senast 2020.
Det är underförstått att om det inte görs någon ekonomisk bedömning av de långsiktiga kostnaderna och fördelarna, måste minst 80 % av alla 
konsumenter utrustas med system med smarta mätare senast 2020.
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Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/73/EG av den 13 juli 2009 
om gemensamma regler för den inre marknaden för naturgas och om 
upphävande av direktiv 2003/55/EG (Text av betydelse för EES)

PE-CONS 
3649/3/09 REV 3

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Uttalande från kommissionen
Undantag från reglerna som medgetts enligt nuvarande direktiv 2003/55/EG och förordning (EG) nr 2003/1228 för ny gränsöverskridande 
infrastruktur fortsätter att gälla till och med det utgångsdatum som anges i beslutet om undantag även efter ikraftträdandet av direktivet om 
upphävande av direktiv 2003/55/EG och förordningen om upphävande av förordning (EG) nr 2003/1228. Om inte annat anges i besluten om undantag, 
ska undantagen därför inte påverkas av tillämpningen av de bestämmelser om ny infrastruktur som anges i artikel 35 i det ändrade gasdirektivet och i 
artikel 17 i den nya elförordningen.

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 713/2009 av 
den 13 juli 2009 om inrättande av en byrå för samarbete mellan 
energitillsynsmyndigheter (Text av betydelse för EES)

PE-CONS 
3650/1/09 REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Uttalande från Spanien och Tyskland
Spanien och Tyskland anser att artikel9.2 i Europaparlamentets och rådets förordning om inrättande av en byrå för samarbete mellan 
energitillsynsmyndigheter inte bör tillåta att byrån genom kommittéförfarande ges ytterligare uppgifter utöver dem som den har inrättats för.
Dessutom får detta inte utgöra ett prejudikat, eftersom byråernas uppgifter av rättssäkerhetsskäl måste vara väl definierade i förordningarna om 
inrättande, och om det skulle vara nödvändigt att ändra dem, måste man följa det sedvanliga lagstiftningsförfarandet för ändringen, dvs. framläggande 
av ett lagstiftningsförslag och tillämpning av medbeslutandeförfarandet.
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Europaparlamentets och rådets förordning om villkor för tillträde till nät
för gränsöverskridande elhandel och om upphävande av förordning (EG) 
nr 1228/2003 (Text av betydelse för EES)

PE-CONS
3651/3/09 REV 3

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Uttalande från kommissionen
Undantag från reglerna som medgetts enligt nuvarande direktiv 2003/55/EG och förordning (EG) nr 2003/1228 för ny gränsöverskridande 
infrastruktur fortsätter att gälla till och med det utgångsdatum som anges i beslutet om undantag även efter ikraftträdandet av direktivet om 
upphävande av direktiv 2003/55/EG och förordningen om upphävande av förordning (EG) nr 2003/1228. Om inte annat anges i besluten om undantag, 
ska undantagen därför inte påverkas av tillämpningen av de bestämmelser om ny infrastruktur som anges i artikel 35 i det ändrade gasdirektivet och i 
artikel 17 i den nya elförordningen.

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 715/2009 av 
den 13 juli 2009 om villkor för tillträde till naturgasöverföringsnäten 
och om upphävande av förordning (EG) nr 1775/2005 (Text av betydelse 
för EES)

PE-CONS 
3652/5/09 REV 5

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Europaparlamentets och rådets förordning om införande av en 
gemenskapskodex om viseringar (viseringskodex)

PE-CONS
3625/2/09 REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:
Röstade mot: DE 
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Uttalande till protokollet från den tyska delegationen om viseringssökandes personliga infinnande på konsulatet
Den tyska delegationen välkomnar principiellt överenskommelsen om en kodex om viseringar. Att den tyska delegationen trots detta inte har kunnat godta 
den föreliggande versionen beror på att man inte har beaktat dess önskemål om att sökanden ska infinna sig personligen. Den tyska delegationen bekräftar 
härmed sitt förslag om att viseringssökande vid första ansökan i princip i egen person ska samtala med en konsulatstjänsteman, när de ändå måste inställa 
sig vid viseringsavdelningen för att lämna fingeravtryck (undantag: bona fide sökande, ansökningar hos externa tjänsteleverantörer, ansökningar hos 
kommersiella mellanhänder). Detta tydliggörs inte i tillräcklig utsträckning genom det personliga inlämnande av ansökan som föreskrivs i artikel 10.1 
i kodexen och möjligheten enligt artikel 21.8 i kodexen att under prövningen av ansökan i motiverade fall kalla sökanden till en intervju. Den tyska 
delegationen förväntar sig nu att dess förslag ska införas i handboken för viseringskodexen.

Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/76/EG om bullernivån på 
förarplatsen i jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul (kodifierad 
version) (Text av betydelse för EES)

PE-CONS 
3687/1/08 REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Rådets direktiv 2009/71/Euratom av den 25 juni 2009 om upprättande av ett 
gemenskapsramverk för kärnsäkerhet vid kärntekniska anläggningar

10667/09
+ COR 1 (pl)
+ COR 2 (fi)
+ REV 1 (bg)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för 
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Skriftligt förfarande avslutat den 26 juni 2009

Anslutningsförhandlingarna med Turkiet - EU:s gemensamma ståndpunkt 
om kapitel 16: Beskattning

11424/09 Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för 

___________
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2946:e mötet i Europeiska unionens råd (RÄTTSLIGA och INRIKES FRÅGOR) 
i Luxembourg den 4-5 juni 2009

Rådets rekommendation om förbättring av radiokommunikationen mellan operativa enheter 
i gränsområden
10141/09

Rådets slutsatser om genomförandet av EU:s handlingsplan mot narkotika för 2009–2012 när det 
gäller indikatorer för minskad tillgång
9634/09

Rådets slutsatser om bättre utnyttjande av SIS och Sirene för skyddet av barn
9148/09

Rådets slutsatser om medvetandegörande om civilskydd
9976/09 + REV 1 (ro)+ REV 2 (sl)

Rådets slutsatser om det europeiska nätverket för förebyggande av brottslighet (EUCPN)
9410/2/09 REV 2

Rådets slutsatser om inrättandet av ett informellt EU-nätverk med nationella rapportörer eller 
motsvarande i frågor som rör människohandel
8723/4/09 REV 4
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Rådets rekommendation om bekämpande av olagliga motortävlingar
10140/09 + COR 1 (lv)

Rådets slutsatser om fastställande av EU:s prioriteringar för kampen mot organiserad brottslighet på 
grundval av Octa 2009 och Rocta
8301/3/09 REV 3

Rådets slutsatser om den sjunde årsrapporten från Eurojust (kalenderåret 2008)
7682/09 + REV 1 (en)

Rådets beslut om undertecknande av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska 
republiken Pakistan om återtagande av personer utan uppehållstillstånd
8793/09

Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen till artikel 20.3
Rådet och kommissionen framhåller att bestämmelserna i artikel 20.3 är av exceptionell karaktär och kopplade till förhandlingarna med Pakistan. De 
utgör inget precedensfall för andra förhandlingar om gemenskapsavtal om återtagande, vilkas resultat bör utesluta en sådan begränsning av 
tillämpningsområdet.
Bestämmelserna ska dessutom tolkas som att bevisbördan åläggs den som åberopar dem och som, iså fall, ska bevisa att inresan till den begärande 
statens territorium skett innan detta avtal trädde i kraft.
Följderna av artikel 20.3, särskilt vad avser det faktiska återtagandet av nationella medborgare som inte omfattas av detta avtal, kommer att bli 
föremål för en noggrann uppföljning, särskilt inom ramen för den gemensamma kommittén för återtagande.
Kommissionen och varje berörd medlemsstat kommer även att kunna hänskjuta alla betydande svårigheter på detta område till rådets behöriga organ, 
för att man ska kunna överväga åtgärder för att åtgärda dessa.



12639/09 ELL/mg 34
BILAGA II (DEL II) DG F III SV

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER 
JUNI 2009

ANDRA AKTER Offentliga omröstningsresultat/uttalanden

Uttalande från Frankrike till det gemensamma uttalandet till artikel 8.2
Frankrike noterar det gemensamma uttalandet till artikel 8.2 och att avsikten är att inbegripa utfärdandet av resehandlingar inom den till högst 30 dagar 
fastställda svarstiden på en ansökan om återtagande som Frankrike gjort hos Pakistan om denna ansökan tillstyrks.
Den på så sätt tolkade tillämpningen av detta gemensamma uttalande bör noggrant följas upp, särskilt inom den gemensamma kommittén för återtagande.

Rådets slutsatser om den framtida inriktningen på SIS II
9787/2/09 REV 2

Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar om stängningen av fånglägret 
i Guantánamo Bay
10523/2/09 REV 2

2947:e mötet i Europeiska unionens råd (SYSSELSÄTTNING, SOCIALPOLITIK, HÄLSA och 
KONSUMENTFRÅGOR) i Luxemburg den 8-9 juni 2009

Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, om 
överlämnande av ett förslag till ändring av Kyotoprotokollet enligt artikel 20
10644/09

Rådets slutsatser om flexicurity i kristider
10388/09

Rådets slutsatser om sociala tjänster som ett verktyg för aktiv integration, stärkande av den sociala 
sammanhållningen och möjliga arbetstillfällen
10052/09 + COR 1 (lv)
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Rådets slutsatser om lika möjligheter för kvinnor och män: ett aktivt och värdigt åldrande
10412/09

Rådets slutsatser om romers integrering
10394/09 + COR 1

Rådets rekommendation av den 9 juni 2009 om patientsäkerhet och förebyggande och kontroll av 
vårdrelaterade infektioner
10120/09

Rådets rekommendation av den 8 juni 2009 om en satsning avseende sällsynta sjukdomar
10122/09

2948:e mötet i Europeiska unionens råd (EKONOMISKA och FINANSIELLA FRÅGOR) 
i Luxemburg den 9 juni 2009

Rådets slutsatser om paketerade investeringsprodukter för icke-professionella investerare
10496/09

Rådets gemensamma åtgärd 2009/445/Gusp av den 9 juni 2009 om ändring av gemensam åtgärd 
2008/124/Gusp om Europeiska unionens rättsstatsuppdrag i Kosovo, EULEX KOSOVO
9652/09

Rådets slutsatser om stärkande av den finansiella tillsynen inom EU
10513/1/09 REV 1
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Rådets slutsatser om internationell finansiering av klimatåtgärder
10352/1/09 REV 1

Rådets slutsatser om god förvaltningssed på skatteområdet
10252/4/09 REV 4 + REV 4 COR 1 (sk)

2949:e mötet i Europeiska unionens råd (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION och 
ENERGI) i Luxemburg den 11-12 juni 2009

Rådets förordning om utvidgning av den slutgiltiga antidumpningstull som infördes genom 
förordning (EG) nr 1174/2005 på import av gaffelvagnar och väsentliga delar till dessa med ursprung 
i Folkrepubliken Kina till att även omfatta import av samma produkt som avsänts från Konungariket 
Thailand, oavsett om produktens deklarerade ursprung är Konungariket Thailand eller inte
9903/09

Rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 1212/2005 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av vissa gjutjärnsprodukter med ursprung i Folkrepubliken Kina
10062/09

Rådets förordning om skydd mot subventionerad import från länder som inte är medlemmar 
i Europeiska gemenskapen (kodifierad version)
9380/1/09 REV 1 + REV 1 COR 1 (sk)

Rådets gemensamma åtgärd om Europeiska unionens samordnade rättsstatsuppdrag i Irak, Eujust Lex
9579/09



12639/09 ELL/mg 37
BILAGA II (DEL II) DG F III SV

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER 
JUNI 2009

ANDRA AKTER Offentliga omröstningsresultat/uttalanden

Rådets slutsatser om Grönboken: Transeuropeiska transportnät (TEN-T) "En översyn av strategin 
om bättre integrering av de transeuropeiska transportnäten för att främja den gemensamma 
transportpolitiken"
10649/09

2950:e mötet i Europeiska unionens råd (ALLMÄNNA FRÅGOR och YTTRE 
FÖRBINDELSER) i Luxemburg den 15 juni 2009 

Rådets slutsatser om Operation Atalanta
10738/09

Rådets förordning om genomförande av artikel 2.3 i förordning (EG) nr 2580/2001 om särskilda 
restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter i syfte att bekämpa terrorism och om upphävande 
av beslut 2009/62/EG
10404/09 + ADD 1 REV 1

Rådets gemensamma ståndpunkt om uppdatering av gemensam ståndpunkt 2001/931/Gusp om 
tillämpning av särskilda åtgärder i syfte att bekämpa terrorism och om upphävande av gemensam 
ståndpunkt 2009/67/Gusp
10403/09 + ADD 1 REV 1

Rådets gemensamma åtgärd om ändring och förlängning av gemensam åtgärd 2007/405/Gusp om 
Europeiska unionens polisuppdrag inom ramen för reformen av säkerhetssektorn och dess samverkan 
med rättsväsendet i Demokratiska republiken Kongo (Eupol RD Congo)
10303/09
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Rådets slutsatser om Republiken Moldavien
10912/09

Rådets slutsatser om Irak
10794/09

Rådets gemensamma åtgärd om utnämning av Europeiska unionens särskilda representant 
för Afghanistan och Pakistan och om upphävande av gemensam åtgärd 2009/135/Gusp
10542/09

Rådets slutsatser om ett ökat EU-engagemang i Afghanistan och Pakistan
10742/09

Rådets slutsatser om det europeiska samvetet och totalitära diktaturer
10710/1/09 REV 1

Ändringar av förstainstansrättens rättegångsregler
9982/09

Gemensamt uttalande från Europeiska unionen och dess medlemsstater och USA om stängningen av 
fånglägret i Guantánamo Bay samt det framtida samarbetet för terrorismbekämpning
10967/09
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2951:a mötet i Europeiska unionens råd (ALLMÄNNA FRÅGOR och YTTRE 
FÖRBINDELSER) i Luxemburg den 15-16 juni 2009

Rådets slutsatser om fredsprocessen i Mellanöstern
10968/09

Rådets slutsatser om Libanon
10917/09

Rådets slutsatser – Utvärdering av EU:s gemensamma ståndpunkt om Kuba
10920/09

Uttalande från rådet
Beskickningscheferna kommer att anmodas att rapportera före slutet av 2009 och utvärdera situationen och de eventuella framstegen i Kuba.

Rådets slutsatser om västra Balkan
10736/2/09 REV 2

Rådets slutsatser om Iran
11039/09
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2952:a mötet i Europeiska unionens råd (JORDBRUK och FISKE) i Luxemburg 
den 22-23 juni 2009

2009/510/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Australiens regering om vissa luftfartsaspekter
9936/09

2009/511/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Förenade Arabemiraten om vissa luftfartsaspekter
9941/09

2009/512/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Hashemitiska konungariket Jordanien om vissa luftfartsaspekter
9943/09 + COR 1 (cs)

2009/513/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Republiken Armenien om vissa luftfartsaspekter
9944/09

2009/514/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av avtalet mellan Europeiska 
gemenskapen och Nepals regering om vissa luftfartsaspekter
9946/09
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2009/515/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Staten Israel om vissa luftfartsaspekter
9959/09 + COR 1 (cs)

2009/516/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Republiken Indiens regering om vissa luftfartsaspekter
9960/09 + COR 1 (cs)

2009/517/EG: Rådets beslut av den 22 juni 2009 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Islamiska republiken Pakistan om vissa luftfartsaspekter
9964/09

Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen
Det är av bland annat pragmatiska skäl önskvärt att gemenskapen ensam ingår avtalen med Australien, Förenade Arabemiraten, Hashimitiska 
konungariket Jordanien, Republiken Armenien, Nepal, Israel, Republiken Indien och Republiken Pakistan om vissa luftfartsaspekter. Samma 
överväganden gäller för andra liknande avtal, om dessa ingås i överensstämmelse med och inom ramarna för det mandat att ersätta vissa bestämmelser 
i befintliga bilaterala avtal som antogs genom rådets beslut av den 5 juni 2003.
Dessa beslut är inte prejudicerande för gemenskapens och dess medlemsstaters rätt att utöva sina respektive befogenheter i fråga om andra avtal än de 
som anges ovan, t.ex. avtal av det slag som avses i rådets beslut av den 5 juni 2003 om bemyndigande för kommissionen att inleda förhandlingar med 
Förenta staterna på lufttransportområdet, vilka ska ingås i form av blandade avtal.
Genom dessa beslut införs inga nya befogenheter för gemenskapen i fråga om ingående av externa luftfartsavtal och besluten påverkar inte heller 
fördelningen av befogenheter mellan gemenskapen och dess medlemsstater.
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Rådets slutsatser om utvärderingen av befintliga åtgärder för bekämpning av nejlikvecklare och 
San José-sköldlusen
10942/09 + COR 1 (nl)

Rådets slutsatser om kommissionens meddelande "Mot bättre riktat stöd till jordbrukare i områden 
med naturbetingade svårigheter"
10727/09 + REV 1 (el) + REV 1 COR 1 (el) + COR 1 (lv)

Uttalande från kommissionen
Kommissionen är beredd att tillsammans med de berörda medlemsstaterna behandla särskilda frågor i samband med tillgången på statistiska uppgifter 
som kan användas för finjusteringsändamål.

Uttalande från kommissionen
Kommissionen noterar att genomförandet av simuleringar baserade på den metod som används i meddelandet kan medföra relativt höga kostnader 
för medlemsstaterna. Kommissionen samtycker till att EJFLU kan stödja en del av simuleringarna enligt bestämmelsen om tekniskt stöd i förordning 
(EG) nr 1698/2005.

Rådets slutsatser om kommissionens meddelande om kvalitén på jordbruksprodukter: produktnormer, 
produktionskrav och kvalitetsordningar
10722/09
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Uttalande från den tyska delegationen
I punkt 9 i slutsatserna hänvisas det till kommissionens avsikt att fastställa en allmän grundläggande handelsnorm för saluföring av 
jordbruksprodukter.
Ett fastställande av en sådan grundläggande handelsnorm kan förenkla administrationen. Vi stöder i princip detta mål. Särskilt föreskrifter som 
huvudsakligen är ägnade att underlätta handeln kan i framtiden anförtros de ekonomiska aktörerna.
Det finns emellertid några särskilt känsliga produktområden för vilka vi av konsumentskyddsskäl fortfarande är intresserade av EU-system. Sådana 
särskilda föreskrifter bör bibehållas eftersom den privata sektorns verksamhet inte garanterar tillräcklig säkerhet i dessa fall.
Dessa inbegriper särskilt följande:
– Märkning av ägg med tillförlitlig information om typen av jordbruk.
– Skydd av beteckningar när det gäller mejeriprodukter (t.ex. en tydlig identifiering av ostsurrogat/så kallade analoga ostar) och kraven angående 

saluföring av konsumtionsmjölk.
– Definitionen av fjäderfäkött för att undvika att konsumenterna vilseleds angående produktens färskhet och sammansättning.
Med tanke på konsumenterna och producenterna måste sådana kriterier därför beaktas vid översynen av befintliga system och i förekommande fall vid 
beslutet om antagande av nya föreskrifter. I denna anda kommer Förbundsrepubliken Tysklands regering att lämna konstruktiva bidrag till kommande 
diskussioner om detta ämne.

Uttalande från den spanska delegationen
Den spanska delegationen önskar understryka vikten av att vidta åtgärder och initiativ för att bland konsumenter både inom och utanför EU 
ge publicitet åt den europeiska modellen för jordbruksproduktion, för vilken det är kännetecknande att omfattas av höga miljö-, kvalitets- och 
hälsostandarder samt hälsokrav.
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Rådets slutsatser om "Framtiden för den gemensamma jordbrukspolitiken efter 2013: direktstöd"
10713/09 + COR 1 + REV 1 (el)

Rådets slutsatser om hållbar utveckling av gemenskapens vattenbruk 
10915/09

2953:e mötet i Europeiska unionens råd (MILJÖ) i Luxemburg den 25 juni 2009

Rådets slutsatser om "Mot en omfattande EU-strategi för anpassning"
10435/09 + REV 1 (mt)

Rådets slutsatser om fastställande av Europeiska gemenskapens ståndpunkt i energigemenskapens 
ministerråd (Sarajevo den 26 juni 2009)
10729/1/09 REV 1

Rådets slutsatser om att integrera miljöfrågorna i utvecklingssamarbetet
10944/09 + COR 1

Rådets beslut om gemenskapens ståndpunkt beträffande ett utkast till beslut av blandade 
EG-Eftakommittén för gemensam transitering om ändring av konventionen av den 20 maj 1987 
om ett gemensamt transiteringsförfarande
10373/09 + REV 1 (lt)
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Rådets beslut om gemenskapens ståndpunkt inom den gemensamma kommitté som inrättas genom 
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet om anpassning av protokoll 10 om förenkling 
av kontroller och formaliteter vid godsbefordran och om protokoll 37 innehållande den förteckning 
som avses i artikel 101
11029/09 + REV 1 (fi) + REV 2 (hu)

Gemensamt uttalande av kommissionen och rådet till rådets protokoll
Avtalet föregriper inte beslutet om genomförande av ett gemensamt elektroniskt system som nämns i artikel 3.3 i bilaga I. Den lämpliga lösningen bör 
beslutas så snart som möjligt efter det att avtalet trätt i kraft och genomföras på lämpligt sätt. Lösningen bör utarbetas inom ramen för elektroniska 
tullgruppen (ECG) och godkännas av medlemsstaterna och Konungariket Norge.

Rådets rekommendation av den 25 juni 2009 om 2009 års uppdatering av de allmänna riktlinjerna för 
medlemsstaternas och gemenskapens ekonomiska politik och om genomförandet av 
medlemsstaternas sysselsättningspolitik
8250/09 + COR 1 (de) + COR 3 + COR 4 (fi)

Rådets beslut om gemenskapens ståndpunkt inom associeringsrådet EU-Tunisien i syfte att ändra av 
beslut nr 1/1999 av associeringsrådet EU-Tunisien om att genomföra bestämmelserna om bearbetade 
jordbruksprodukter i artikel 10 i Europa-Medelhavsavtalet om upprättande av en associering mellan 
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Tunisien, å andra 
10604/09
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Rådets gemensamma åtgärd 2009/509/Gusp av den 25 juni 2009 om ändring och förlängning av 
gemensam åtgärd 2007/406/Gusp om Europeiska unionens rådgivnings- och biståndsuppdrag för 
reform av säkerhetssektorn i Demokratiska republiken Kongo (Eusec RD Congo)
10358/09

Rådets beslut om provisorisk tillämpning och ingående av avtalet mellan Europeiska gemenskapen 
och Schweiziska edsförbundet om underlättande av kontroller och formaliteter vid godstransporter 
samt säkerhetsrelaterade tullåtgärder
10336/2/09 REV 2 + REV 2 COR 1 (lt) + REV 3 (hu)

Rådets beslut om en halvtidsutvärdering av genomförandet av EU:s handlingsplan för biologisk 
mångfald och en EU-strategi mot invasiva främmande arter
10575/09

Rådets beslut om grönbok om hanteringen av bioavfall i Europeiska unionen
10567/09

Gemensamt uttalande av kommissionen och rådet 
Avtalet föregriper inte beslutet om genomförande av ett gemensamt elektroniskt system som nämns i artikel3.3 i bilaga I. Den lämpligaste lösningen 
bör beslutas så snart som möjligt efter det att avtalet trätt i kraft och genomföras på lämpligt sätt. Lösningen bör utarbetas inom ramen för elektroniska 
tullgruppen (ECG) och godkännas av medlemsstaterna och Schweiziska edsförbundet.

________________________


